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مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقــاة بالعربيــة والترجمــة الشــفوية للخطــب الملقــاة باللغــات الأخــرى. 
ـــس الأمـــن. وينبغـــي ألا تقـــدم التصويبـــات إلا للنـــص  وســيطبع النــص النــهائي في الوثــائق الرسميــة ل
باللغات الأصلية. وينبغي إدخالهــا علــى نســخة مــن المحضــر وإرســالها بتوقيــع أحــد أعضــاء الوفــد المعــني 
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استؤنفت الجلسة الساعة ١٥/٣٠. 

الرئيس (تكلم بالصينية): المتكلم التـالي المـدرج اسمـه 
في قـائمتي ممثـل اليابـان. أدعـوه إلى شـــغل مقعــد علــى طاولــة 

الس والإدلاء ببيانه. 
ــــة):  الســيد كوبوياشــي (اليابــان) (تكلــم بالانكليزي
أود، سـيدي الرئيـس، أن أعـرب عـن امتنـاني لكـم علـى عقـــد 
هذه الجلسة المفتوحة، وبالتالي على إتاحـة الفرصـة لنـا لعـرض 

آراء اليابان بشأن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وأود أيضا أن أعرب عن تقديري لبعثـة مجلـس الأمـن 
الـتي زارت بلدانـاً أفريقيـة لتقييـم الحالـة في جمهوريـة الكونغـــو 
الديمقراطيـــة. ومثلمـــا يتضـــــح مــــن التقريــــر الشــــامل عــــن 
ــــاء جمهوريـــة الكونغـــو  الاجتماعــات الــتي عقدــا مــع رؤس
ـــن  الديمقراطيـة وروانـدا وأوغنـدا وزامبيـا وزمبـابوي، فضـلا ع
عدة زعماء للفصائل، فإن أعضاء البعثـة بذلـوا جـهودا دؤوبـة 

من أجل دفع عملية السلام إلى الأمام. 
إن تجاربنا الأخيرة في سيراليون قد تلقي بظـلال قاتمـة 
علـى مسـتقبل العمـل الـذي قـد يضطلـــع بــه مجلــس الأمــن في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. ومـع ذبـك، يجـب ألا نســـمح 
ـــا عــن حــل  للتجـارب الـتي مررنـا ـا في سـيراليون بـأن تردعن

الصراع القائم في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
واتفـاق وقـف إطـلاق النـار المـؤرخ ٨ نيســـان/أبريــل 
يوفـر أساسـا هامـا لمسـتقبل الجـهود الراميـة إلى صنـع الســـلام، 
رغــم أن الحــوادث الــتي وقعــت لاحقــا بــين قــــوات روانـــدا 
ـــاق. وأود أن أغتنــم هــذه  وأوغنـدا دللـت علـى هشاشـة الاتف
الفرصة لأطالب رواندا وأوغندا بالانسحاب مـن كيسـانغاني، 
دفعا للاتفاق المبرم بينهما. والاعتداءات الـتي حصلـت مؤخـرا 
بـــين قوامـــا تشـــكل انتـــهاكا لســـيادة جمهوريـــة الكونغــــو 

الديمقراطية ولا يمكن تحملها. 

ولقد علَّمتنا التجارب التي عشناها في عمليات حفظ 
السلم السابقة أن احترام وقف إطلاق النـار يجـب التـأكد منـه 
ــان  قبـل نشـر قـوة لحفـظ السـلام. وفي هـذا الصـدد، تؤيـد الياب
تمام التأييد توصية البعثة بأن يحصل الأمين العام مـن الأطـراف 
ـــف  في اتفـاق لوسـاكا علـى التزامـها الخطـي بالحفـاظ علـى وق
إطلاق النار ودعم نشر المرحلة الثانيـة مـن بعثـة منظمـة الأمـم 
المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. ونرى أن الاجتمـاع 
الخـاص الـذي سـتعقده اللجنـة السياسـية المنشـأة عمـلا باتفــاق 
لوســاكا في نيويــورك الشــهر المقبــل ســيكون فرصــة مناســبة 

للحصول على هذا الالتزام. 
ويحدوني أمل صادق في أن يقدم اتمع الدولي دعمه 
القـوي للميسـر، السـير كيتوميلـــي ماســيري، في الجــهود الــتي 
يبذلها من أجل دخول الأحـزاب الكونغوليـة في حـوار وطـني. 
والأهـم مـن ذلـك أنـه يحتـــاج إلى دعــم مــالي قــوي. ولم يتــم 
التعهد حتى الآن سوى بتقديم نصف المبالغ التي يتطلبها للقيام 
بأنشطته المقررة، ونود أن نطلب من الدول الأعضاء أن تبذل 
قصارى جهدها من أجل المساعدة على توفير النقص الحـاصل 
ـــت مبلــغ  فـــــي الأمـوال. وحكومـة اليابـان، مـن جهتـها، قدم
٠٠٠ ٣٠٠ دولار إلى صنــدوق الأمــــم المتحـــدة الاســـتئماني 
ــــير  للمســـاعدة في الأنشـــطة الميســـرة الـــتي يضطلـــع ـــا الس
كيتوميلي ماسيري. وعلمنا مؤخرا أنه واجه بعض الصعوبات 
ـــذه الأمــوال. ويحدونــا الأمــل في أن يعمــل مــع  في سـحب ه
الأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة علـى حـل هـذه المسـألة بطريقـــة 

مرضية للطرفين. 
ــاء  واليابـان تؤيـد الاقـتراح بـإجراء حـوار فيمـا بـين أبن
الكونغــو في كيســــانغاني، ونـــأمل في أن تبـــدأ الاســـتعدادات 
لإجراء الحوار حسبما قــرره الميسـر. وفي هـذا الصـدد، أود أن 
أقترح على الميسـر أن ينظـر في عقـد عـدة اجتماعـات للحـوار 
على الصعيد الإقليمي بغـرض تعزيـز العمليـة الديمقراطيـة علـى 
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مستوى القاعدة، الأمر الذي يؤدي إلى نجاح الحوار فيمـا بـين 
أبناء الكونغو في كيسانغاني. 

وأخـيرا، أود أن أؤكـــد أن اتمــع الــدولي ينبغــي أن 
يركز على الإنجازات الإيجابية التي تحققت حتى الآن في عملية 
الســــــلام في جمهوريــــــة الكونغــــــو الديمقراطيــــــة، وعلـــــــى 
تشـجيع.الأطـراف المعنيـة علـى تنفيـذ الخطـوات المتفـــق عليــها 

بطريقة منظمة. 
الرئيس (تكلم بالصينية): المتكلم التـالي المـدرج اسمـه 
في قائمتي ممثل باكسـتان. أدعـوه إلى شـغل مقعـد علـى طاولـة 

الس والإدلاء ببيانه. 
ـــة): أود  الســيد أحمــد (باكســتان) (تكلــم بالانكليزي
أولا أن أشكركم، سيدي الرئيس، على عقد الجلسة المفتوحة 
ــــة مجلـــس الأمـــن إلى جمهوريـــة  اليــوم لاســتعراض تقريــر بعث
الكونغـو الديمقراطيـة تحـت القيـــادة القديــرة للســفير ريتشــارد 

هولبروك. 
والتقريـر الـــذي قدمتــه البعثــة لــدى إكمــال رحلتــها 
البارزة إلى المنطقة يسلط الضوء على التحديات التي تواجهـها 
الأمم المتحدة، وعلى التدابير التي يتعـين أن تتخذهـا الأطـراف 
في الصراع واتمع الدولي بغية كفالة النجاح في الجـهود الـتي 
نبذلهـا جماعيـا مـن أجـل إحـلال السـلام في جمهوريـة الكونغـــو 

الديمقراطية. 
وتعتقـد باكسـتان أن اتفـــاق لوســاكا لوقــف إطــلاق 
النار هو وثيقة شاملة، وأن تنفيذه بإخلاص علـى أيـدي جميـع 
المعنيــين يمكــن أن يكفــل إحــــلال ســـلام دائـــم في جمهوريـــة 
الكونغـو الديمقراطيـة. وباكسـتان تؤيـد أيضـا مشـاركة مجلـــس 
الأمـن النشـطة في جـهود حفـظ السـلام، وفقـا لاتفـــاق وقــف 
إطلاق النار، بغية تيسير وضع حد مبكر للصـراع الـذي طـال 

أمده. 
وأحـد الشـروط الــتي تســبق نشــر حفَظَــة الســلام في 
المرحلة الثانية، حسبما ينـص عليـه قـرار مجلـس الأمـن ١٢٩١ 

(٢٠٠٠) المــؤرخ ٢٤ شــباط/فــبراير مــــن هـــذا العـــام، هـــو 
�احترام وتنفيذ الأطراف لاتفاق وقف إطلاق النار�، ويئـة 
بيئــة آمنــة. ونشــعر بالاطمئنــان إزاء الالــتزام الــــذي أظـــهره 
الرئيـس كـابيلا وغـيره لبعثـة الأمـم المتحـــدة بــأم سييســرون 

الانتشار المبكر لحفَظَة السلام. 
ولئـــن كـــان مـــن الضـــروري لجميـــع الأطــــراف في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة أن تتحـرك بسـرعة نحـو إجـــراء 
حـوار لتعزيـز السـلام، فإننـا نحـث جميـع المعنيـــين علــى كفالــة 
تنفيـذ اتفـــاق لوســاكا عــن طريــق تيســير وضــع حــد لتدفــق 
الأسـلحة مـن الخـارج ونـزع ســـلاح جميــع أفــراد اموعــات 
ـــع الأطــراف في الصــراع أن توفــر  المسـلحة. ويجـب علـى جمي
أيضـا الحمايـة لحقـوق الإنسـان، وأن تحـترم القـــانون الإنســاني 
الـدولي. ومـن الضـروري إحـراز تقـدم في هـذه اـالات بغيـــة 

كفالة نجاح عملية السلام. 
ـــــد  إن مجلـــس الأمـــن، بـــالقرار ١٢٩١ (٢٠٠٠)، ق
ــــم المتحـــدة في جمهوريـــة الكونغـــو  أعطــى بعثــة منظمــة الأم
الديمقراطيـة ولايـة شـاقة، وبـالتصرف بموجـب الفصـل الســابع 
من الميثاق، خولت البعثة بمهام صعبة مثلما هو الحـال في بعثـة 
ـــهام حمايــة مرافــق المقــر المشــترك  سـيراليون. وتشـمل هـذه الم
للأمــم المتحــــدة واللجنـــة العســـكرية المشـــتركة وتجـــهيزاما 
ومعداما؛ وضمان الأمـن وحريـة التحـرك لموظفيـها؛ وحمايـة 
المدنيين الذين يحدق م خطر العنـف الجسـدي. وهـذه المـهام 
ليسـت بالمـهام اليسـيرة. فالبعثـة ينبغـي أن تجـهز تجـهيزا مناســبا 

للوفاء ذه المهام. 
ـــيز اهتمامنــا علــى التخطيــط  وتدعـو الحاجـة إلى ترك
الفعــال وعلــى نشــر حفظــة الســلام. ونــود أن نؤكــد علـــى 
ضرورة وجود تصور عملي للعملية ولتشكيل القوة علـى نحـو 
يمكنها من دعم تنفيذ ولاية البعثـة. وينبغـي أن يكـون المكـون 
الأمني للبعثة مجهزا بما يكفـي حـتى يصبـح مصـدر قـوة للبعثـة. 
ويجـب إيـلاء اهتمــام خــاص في هــذا الصــدد لأوجــه النقــص 
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المتعلقـة بـالتخطيط لـوزع حفظـة السـلام في سـيراليون، حتــــى 
لا تتكـرر هـــذه المشــاكل في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة. 
وبينمـا نوافـق علـى أن الثقـة أساسـية لنجـــاح أي بعثــة لحفــظ 
السـلام، فليـس هنـاك طريـق مختصـر للتحضـير الفعـال. وكمـــا 

يقولون فإن الوقاية خير من العلاج. 
وكمــا أوضحنــا للمجلــس في مناســبة ســابقة، فقــــد 
خصصــت باكســتان كتيبــة لنشــــرها في جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطية. ووفقا لتقاليدنـا السـابقة المتمثلـة في تقـديم دعـــــم 
لا يتزعزع لجهود الأمم المتحـدة لحفـظ السـلام، فإننـا سـنبذل 
كـل مـا في وسـعنا للإسـهام في جـهود اتمـع الـدولي لتحقيــق 
السلم الدائم في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. ويـود الأفـراد 
التابعون لنا في الميدان أن يشهدوا نجاح البعثة حتى يمكنـهم أن 

يفخروا بإسهامهم في نصرة قضية السلم. 
وفي الختام أود أن أكرر تأكيد التزامنا بتحقيق التقــدم 
والرخـاء في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة فضــلا عــن قــارة 

أفريقيا. 
الرئيـس (تكلـم بالصينيـــة): المتكلــم التــالي هــو ممثــل 
جنـوب أفريقيـا. وأدعـوه إلى شـغل مقعـد علـى طاولـة الـــس 

والإدلاء ببيانه. 
السيد كمالو (جنوب أفريقيـا) (تكلـم بالانكليزيـة): 
على مر الأسابيع القلائل الماضية، نشـرت وسـائط الإعـلام في 
جميـع أنحـاء العـالم أنبـاء سـلبية عـن أن الأمـم المتحـدة أرســـلت 
بعثـة غـير مجـــهزة تجــهيزا كافيــا إلى ســيراليون. ويتمثــل أحــد 
ـــة في أفريقيــا في زيــارة بعثــة مجلــس  الأنبـاء الإيجابيـة عـن الحال
ــــائق في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة  الأمــن لتقصــي الحق
والبلدان ااورة بحثا عن حل قـد يسـاعد علـى تحقيـق السـلام 
في منطقـة البحـيرات الكـبرى. ويـود وفـدي أن يشـيد بمجلــس 
الأمن للقيام ذه الزيارة الهامة، ونأمل أن تـؤدي هـذه الزيـارة 
إلى إشاعة فهم داخل الس يـؤدي في ايـة المطـاف إلى نشـر 

ـــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة  المرحلـة الثانيـة مـن بعث
الكونغو الديمقراطية في البلد في وقت مبكر. 

ولعـل أكـثر الأنبـاء مبعثـا للســرور هــو التوقيــع علــى 
اتفـاق مركـز القـوات بـين الأمـم المتحـدة وحكومـة جمهوريـــة 
الكونغو الديمقراطية. ونأمل أن يفتح هذا الاتفاق الطريق أمام 
ــــو  الأمــم المتحــدة لنشــر حفظــة الســلام في جمهوريــة الكونغ

الديمقراطية دون أي عائق. 
وما زالت جنوب أفريقيـا ملتزمـة بتسـوية الصـراع في 
منطقتنـــا. وبالاشـــتراك مـــع الشـــركاء في الجماعـــة الإنمائيــــة 
للجنـوب الأفريقـي، شـارك بلدنـا في المفاوضـات الـــتي جــرت 
وراء الكواليــــس لتحقيــــق الســــلام في جمهوريــــة الكونغــــــو 
الديمقراطيـة، الـتي أدت إلى اتفـاق لوسـاكا للسـلام. ومـع بـــدء 
الأمـم المتحـدة في الإعـداد لإرســـال قــوات لحفــظ الســلام في 
ــــو الديمقراطيـــة، عرضـــت جنـــوب أفريقيـــا  جمهوريــة الكونغ
الاشـتراك في دعـــم البعثــة. ويســرنا أن إدارة عمليــات حفــظ 
السلام تشترك الآن مـع حكومتنـا في التوصـل إلى سـبل تمكـن 

بلدي من الإسهام في البعثة على نحو يحقق الفائدة. 
ـــون واقعيــين إزاء مــا يمكــن أن تحققــه  وينبغـي أن نك
المرحلة الثانية من البعثة. فالمهمة الرئيسـية للبعثـة سـتكون هـي 
غرس مزيد من الثقة التي تمـس الحاجـة إليـها في عمليـة السـلام 
عــن طريــق رصــد وقــف إطــلاق النــار واســتحداث خطــــط 
للمرحلة الثالثة من مراحل حفظ السـلام. وينبغـي أن يتضمـن 
هذا التخطيط إعداد إطار واقعي وجدول زمني لـترع السـلاح 
والتسريح وإعادة الإدماج وإعادة التوطين. ولا يمكـن للسـعي 
من أجل تحقيـق السـلام الطويـل الأجـل في جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطية أن ينجــح مـا دامـت الجماعـات المسـلحة موجـودة 

في كل مكان. 
إلا أن إرســـــال القـــــوات إلى جمهوريـــــة الكونغـــــــو 
الديمقراطية ما هـو إلا خطـوة أولى علـى طريـق تحقيـق السـلام 



00-43608A5

S/PV.4143 (Resumption 1)

في تلك الأرض التي يسودها الاضطـراب. والحقيقـة المـرة هـي 
أن الأمـم المتحـدة قـد لا يكـون بوســـعها في ايــة المطــاف أن 
تعبئ الحجم المثالي لقوة حفـظ السـلام الـتي قـد يحتاجـها فعـلا 
بلد كبير في حجم جمهورية الكونغو الديمقراطيـة. ولهـذا يـرى 
ـــق  وفـدي، أن الإسـهام في تحقيـق السـلام الـذي يـأتي عـن طري
ــــين  تســوية سياســية حقيقيــة يمكــن التوصــل إليــها بــالحوار ب
الأطراف الكونغولية سيكون عاملا حاسما في خلــق الاسـتقرار 
ـــاعدة للســير  في ذلـك البلـد. وقـد قدمـت جنـوب أفريقيـا المس
كيتوميلـي ماســـيري، رئيــس بوتســوانا الســابق، الــذي يقــوم 
بتنسيق الحوار بين الأطـراف الكونغوليـة. ونحـن نحـث البلـدان 
الأخرى على أن تحذو حذونا، ونشكر الذين فعلوا ذلـك مـن 

قبل. 
والأمــر الآن مــتروك لإرادتنــا الجماعيــة لكــي تعبــــئ 
الموارد السياسية والمادية اللازمة لنشر المرحلـة الثانيـة مـن بعثـة 
منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة علـــى 
وجـه السـرعة، علـى النحـو المـأذون بـه في قـرار مجلـــس الأمــن 
ــرارا  ١٢٩١ (٢٠٠٠). وقـد أعربـت أطـراف الصـراع ذاـا م
لبعثة مجلس الأمن الزائرة عن أن نشر المرحلـة الثانيـة مـن بعثـة 
منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية له أهميــة 
ـــرى أن النشــر الســريع  حيويـة لإدامـة وقـف إطـلاق النـار. ون
سـيبعث الأمـل أيضـا لـدى شـعب الكونغـو الـذي تـــرك تحــت 

رحمة جلاديه. 
وتوافــق جنــوب أفريقيــا علــى الملاحظــة الــــواردة في 
ـــأن الخــبرات الســلبية الــتي واجهتــها الأمــم  التقريـر والقائلـة ب
المتحدة في سيراليون لا يجب السماح لها بأن تصرف جـهودنا 
في الكونغو عن مســارها. وفي حـين أننـا لا نسـتطيع أن نغـض 
الطرف عن حقيقـة النكسـات الـتي عانينـا منـها في سـيراليون، 
فإن بإمكاننا أن نتسلح بالدروس القيمـة المسـتفادة منـها. فقـد 
أكدت سيراليون الدروس المسـتفادة مـن البوسـنة وغيرهـا مـن 
ـــة  الأمـاكن مـن حيـث أهميـة إرسـال قواتنـا وهـي مـزودة بولاي

ـــوزع.  مناسـبة تضـع في الاعتبـار الأحـوال الفعليـة في منطقـة ال
ومن المهم أيضا تزويـد قـوات الأمـم المتحـدة بـالموارد المناسـبة 
ـــها. وإذا مــا نفــذت هــذه الأشــياء جميعــا،  للاضطـلاع بولايت
فستكون لدينا فرصة واقعية لضمـان نجـاح البعثـة علـى الأجـل 

الطويل. 
وليـس بوسـع اتمـع الـدولي أن يتخلـــى عــن شــعب 
الكونغـو في سـعيه مـن أجـل تحقيـق السـلام الدائـم. ولا يمكـــن 
للمجتمــع الــدولي، في ذات الوقــت، إلا أن يســلم بمســــؤولية 
شـعب الكونغـو ذاتـه عـن إرســـاء أســس الســلام الــذي تمــس 

الحاجة إليه في بلده. 
الرئيـس (تكلـم بالصينيـــة): المتكلــم التــالي هــو ممثــل 
بوتسوانا. وأدعوه إلى شغل مقعد على طاولة الـس والإدلاء 

ببيانه. 
الســيد ممواليــف (بوتســوانا) (تكلــــم بالانكليزيـــة): 
ـــى عقــد هــذه الجلســة  اسمحـوا لي يـا سـيدي أن أشـكركم عل
الهامـة. كمـا أود أن أعـرب عـن امتناننـا لأعضـاء بعثـــة مجلــس 
الأمـن الـتي زارت جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة مؤخـرا علــى 
تقريرهم الوافي. ونحن مقتنعـون بـأن مثـل هـذه الزيـارات الـتي 
يقوم ا أعضاء الس ذات أهمية فائقة للعمل الـذي يقـوم بـه 
هذا الجهاز وأا يمكن أن تسهم إسهاما هائلا في تعزيز عملية 
ـــأهداف واضحــة،  السـلام عندمـا تتـم في الوقـت المناسـب، وب
كمـا كـان هـو حـــال الزيــارة الــتي تمــت لجمهوريــة الكونغــو 

الديمقراطية. 
ــــر بعثـــة مجلـــس الأمـــن إلى جمهوريـــة  ويعــترف تقري
الكونغو الديمقراطية بأن وقف إطلاق النار الذي وافقت عليـه 
بشكل طوعي أطراف الصـراع في ذلـك البلـد لا يـزال سـاريا 
بشكل عام. وهـذه أنبـاء سـارة بالنسـبة لنـا. وقـد أبلغنـا أيضـا 
بأنـه بالإضافـة إلى إبـرام اتفـــاق بشــأن وضــع القــوات، تعــهد 
ـــة شــخصيا بكفالــة  رئيـس دولـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
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تعـاون حكومتـه مـع بعثـة منظمـة الأمـم المتحـــدة في جمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية تعاونا تاما. 

ـــر تنــص في جــزء منــها علــى  والفقـرة ٧٠ مـن التقري
ما يلي: 

�أمـا ضـرورة إنشـاء قـوة متخصصـــة لمراقبــة 
وقف إطلاق النـار والتحقـق منـه، حسـبما يقضـي بـه 
القـرار ١٢٩١ (٢٠٠٠)، فـلا تحتـاج للبرهـان. فكـــل 
رئيـس مـن الرؤسـاء الخمسـة الذيـن استشـــيروا بشــأن 
هـذه البعثـة دعـا صراحـة إلى النشـر السـريع متوجســـا 
من تعذر استمرار وقف إطلاق النار بدونـه. إن يـأس 
الشـعب الكونغـولي، الـذي لا يسـع البعثـة في الغـــالب 
إلا أن تتصـور مـدى معاناتـه، يتطلـــب بــلا شــك ردا 
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وجمهوريـة بوتســـوانا تتفــق كــل الاتفــاق علــى هــذا 
التحليل الدقيق. وقد حثثنـا الـس مـن قبـل علـى أن ينظـر في 
نشـر تلـك القـوة بســـرعة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة. 
ـــة لحفــظ  وحـتى إذا لم تكـن الظـروف مواتيـة تمامـا لنشـر عملي
السلام تابعة للأمـم المتحـدة، فإننـا نعتقـد أن أطـراف الصـراع 
بذلـت جـهدا كافيـا تسـتحق عليـــه مســاعدة اتمــع الــدولي. 
وبمطالبتنـا المســـتمرة للأطــراف بالتمســك بالتزاماــا دون أي 
وجـود فعـال ميدانيـا لحفـظ السـلام، نخـاطر بالســـماح لعمليــة 
السـلام المحفوفـــة بالمخــاطر في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة 
بالتفكيك. ولذلك نحث الس بقوة على تلبيـة نـداء الزعمـاء 

الإقليميين بنشر حفظة السلم بسرعة. 
إننا ندرك أن الحالة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 
ـــا بــأن وجــود  معقـدة وصعبـة. وهـذا يـبرر تـبريرا تامـا اعتقادن
حفظة سلام يخطو خطـى بعيـدة نحـو تعزيـز الثقـة المتبادلـة بـين 
الأطراف. وعلى هذا النحو، نود أن نحث أخوتنـا في الصـراع 
ــــو الديمقراطيـــة علـــى الوفـــاء بوعودهـــم  في جمهوريــة الكونغ

بالتعاون مع بعثة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـة، والأكـثر أهميـة أن يكفلـــوا ســلامة وحريــة تنقــل 

أفراد الأمم المتحدة. 
ـــا إلى أطــراف الحــوار بــين  ونـود أن نوجـه نـداء رسمي
الطوائـف الكونغوليـــة لتســتعمل المســاعي الحميــدة للوســيط، 
الســير كيتوميلــي ماســيري لرســم الطريــق المثمــر لمســتقبلها. 
والمسـؤولية تقـع علـى عـاتق كـل واحـد منـها لكفالـــة النتيجــة 
المثمرة لحوارها. ونود أن نكــرر هنـا مـرة أخـرى أن الوسـيط 
لا يمكنه أن ينجز أكثر ممـا يكـون الكونغوليـون أنفسـهم علـى 
استعـــداد لإنجــــازه. وما من شـك فــي أن السـير كيتوميلــــي 
لا تحركـه ســـوى الرغبــة في مســاعدة الكونغوليــين في تحقيــق 

التنمية التي يرغبون في تحقيقها لبلدهم. 
الرئيس (تكلم بالصينية): المتكلم التـالي ممثـل زامبيـا. 

أدعوه إلى شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 
السيد داكا (زامبيا) (تكلم بالانكليزية): يود وفـدي 
أن يشــكركم، ســيدي الرئيــس، علــى عقــد هــذا الاجتمـــاع 
المكــرس للحالــة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيـــة. وأود أن 
أثـني علـى مجلـس الأمـن لإيفـــاده بعثــة إلى جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطيـة. إن الاجتماعـات الـتي عقدهـا أعضـــاء البعثــة مــع 
القيــادة والعنــــاصر الفاعلـــة الأخـــرى في جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيـة، وتلـك الـتي عقدوهـا مـع زعمـاء البلـدان اـــاورة 
عززت، كما نأمل، تفهم مجلـس الأمـن وتقديـره للحالـة علـى 

الطبيعة. 
والتقريــر الــذي قدمــه إلى الــس الســفير ريتشــــارد 
هولبروك ممثل الولايات المتحـدة، الـذي رأس البعثـة، يثـير فينـا 
الأمل والتشجيع. ومن الواضح مـن التقريـر أن جميـع الموقعـين 
علـى اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار مسـتعدون لاحـــترام 
التزامـام نحـو التنفيـذ التـام لعمليـة السـلام. ونحـن نلاحـــظ في 

هذا الشأن حماسة الموقعين لتنفيذ عملية لوساكا. 
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إن التوقيع مؤخرا على اتفـاق وضـع القـوات والتقـدم 
المحرز حتى الآن في تنفيذ الخطة الخاصـة بفـك اشـتباك القـوات 
يوفـران لـس الأمـن الفرصـة لنشـر المرحلـــة الثانيــة مــن بعثــة 
منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية بصـورة 
كاملة وفورية. ومن المهم أن يجـري القيـام ـا دون مزيـد مـن 

التأخير لتجنب حدوث أي فراغ. 
ــود  وفيمـا يتعلـق بـالحوار بـين الطوائـف الكونغوليـة، ي
وفدي أن يؤكد ضـرورة توفـير الدعـم المـالي والسـوقي الـلازم 
بسـرعة للسـير كيتوميلـي ماسـيري، الوسـيط المحــايد، لتمكينــه 
من أداء مهمته الهامة في عملية السـلام. وإن عقـد الحـوار بـين 
الطوائف الكونغولية لا غنى عنه للتنفيذ الناجح لعملية السـلام 

في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
إن شعب جمهورية الكونغو الديمقراطية تعـرض لقـدر 
كبير من المعاناة. ومن الضروري أن يستجيب اتمـع الـدولي 
بسرعة للحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية لتمكين النـاس 
في ذلك البلد من أن يحيوا حيــاة طبيعيـة. ونحـن نعتقـد اعتقـادا 
قويـا بـأن نشـر المرحلـة الثانيـة مـن بعثـة منظمـة الأمـم المتحــدة 
يمكـن أن يكـــون البدايــة في تحقيــق ذلــك الهــدف. والآن هــو 

وقت العمل. 
ـــــل  الرئيـــس (تكلـــم بالصينيـــة): المتكلـــم التـــالي ممث
سـوازيلند. أدعـوه إلى شـغل مقعـد علىطاولـة الــس والإدلاء 

ببيانه. 
السيد مامبا (سوازيلند) (تكلـم بالانكليزيـة): السـيد 
الرئيـس، اسمحـوا لي، بالنيابـة عـن وفـد مملكـة سـوازيلند، بـــأن 
أعرب عن انئي لكم بمناسبة توليكم رئاسة هذا الجـهاز الهـام 
في شـهر أيـــار/مــايو، وبــأن أشــكركم لعقــد هــذا الاجتمــاع 
للمجلس للنظر في التقرير الخاص عن زيارة بعثة مجلـس الأمـن 
لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وأعـــرب عــن شــكرنا أيضــا 

للسـفير هولـبروك لعرضـه تقريـر البعثـة هـذا الصبـــاح ولقيادتــه 
القديرة للبعثة خلال زيارا لجمهورية الكونغو الديمقراطية. 

قبل أكثر من أربعة أشهر بقليل، انعقد مجلـس الأمـن، 
تحت رئاسة الولايات المتحدة، للنظر في المسألة المتعلقة بالحالة 
في جمهورية الكونغو الديمقراطية. وقد حظـي ذلـك الاجتمـاع 
بحضـور ومشـاركة رؤسـاء دول مـــن المنطقــة. وخــلال ذلــك 
ـــة لوســاكا للســلام  الاجتمـاع أوضـح رؤسـاء الـدول أن عملي
وصلت إلى مرحلة توقف، وأن هنـاك ضـرورة ملحـة لدعمـها 
ــــائق  مــن أجــل تحقيــق هدفــها النــهائي. وزيــارة تقصــي الحق
الأخـيرة الـتي قـامت ـا بعثـة مجلـس الأمـن إلى المنطقـة ليســـت 
إلا وفـاء بالرغبـة الـتي أعـرب عنـها زعمـاء المنطقـــة في كــانون 
الثاني/يناير بضرورة قيام اتمع الـدولي بعمـل عـاجل لتحقيـق 
ـــارة  سـلام دائـم لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، كمـا أن الزي
تقدم الدليل على أن شعب جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة قـد 
عانى بما فيه الكفاية وأن اتمـع الـدولي يجـب أن يعمـل الآن. 
والمزيـد مـن التقـاعس لـن يكـون مـن شـأنه سـوى التســبب في 
تفـاقم الحالـة. ووفـدي، إذ يضـع هـذا الشـعور بــالقلق موضــع 
الاعتبار، يرحب بزيارة بعثة مجلس الأمـن لجمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـة ويعتبرهـا تعبـيرا واضحـا عـن الـتزام مجلـــس الأمــن 

بتعزيز عملية السلام فيها. 
ونرحـب بجـــهود البعثــة لمواءمــة العلاقــات بــين بعثــة 
ــــة  منظمـــة الأمـــم المتحـــدة في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطي
والحكومة في كينشاسا، حسبما يدل على ذلـك التوقيـع علـى 
ـــايو. ونحــن مقتنعــون بــأن  اتفـاق مركـز القـوات في ٤ أيـار/م
الاتفـاق سـيكون حاسمـــا لضمــان فعاليــة بعثــة منظمــة الأمــم 
المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطيــة وسـوف يصبـح بـالغ 
الأهمية في وزع المرحلة الثانية مـن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة 
في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة، الــتي يعــد نجاحــها معلمــا 

رئيسيا في عملية السلام. 
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ويشــــعر وفــــدي بــــالقلق لمعرفــــة أن الحــــوار بـــــين 
الكونغوليين، وهو عنصـر حيـوي وحاسـم في عمليـة السـلام، 
تكتنفه الصعوبات، بمـا في ذلـك الافتقـار إلى الأمـوال والدعـم 
ــــوا قبلنـــا  الســوقي. ونضــم صوتنــا إلى أصــوات الذيــن تكلم
لتشجيع من تعهدوا بدفـع أمـوال لدعـم جـهود الميسـر، السـير 
كتوميــل ماســيري، وتوفــير تلــــك الأمـــوال دون مزيـــد مـــن 
ــــى ملاحظـــة البعثـــة ومفادهـــا أن  الإبطــاء. ونوافــق تمامــا عل
المناقشـات المرجـأة بشـأن مكـان الحـــوار يجــب ألا تتســبب في 

تأخير المحادثات التي ينبغي أن تبدأ في أسرع وقت ممكن. 
ويتصـدى التقريـر كذلـك للظـروف الأخـــيرة المتصلــة 
بحفــظ الســلام في أفريقيــا وفي أمــاكن أخــرى، مــع التركــــيز 
بخاصة على مأساة سيراليون، بشأن انتشار حفَظَة السلام قبـل 
أن تشـتد حـدة الصـراع. ويدعـــم وفــدي بالكــامل توصيــات 
البعثــــــة التي تفيـد بـأن التطـورات الجاريـة في سـيراليون يجـب 
ألا تستخدم كمقياس معياري لنشر قوات مـن هـذا النـوع في 
ـــة  المسـتقبل في القـارة وأنـه يتعـين النظـر إلى الوضـع في جمهوري
ـــك،  الكونغـو الديمقراطيـة علـى أسـاس وقائعـه الموضوعيـة. لذل
نحبذ الرأي الذي يفيد بأنه ينبغي للأمـين العـام أن يلتمـس، في 
إطار القرار ١٢٩١ (٢٠٠٠)، تأكيدات موثوقة مـن أطـراف 
الصراع من أجل ضمان أمن وحريـة الموظفـين التـابعين للأمـم 

المتحدة وغيرها. 
الرئيس (تكلم بالصينية): المتكلم التالي المسجل علـى 
ـــل البرتغــال. أدعــوه إلى شــغل مقعــد علــى طاولــة  قـائمتي ممث

الس والإدلاء ببيانه. 
السيد بريتو (البرتغال) (تكلم بالانكليزيـة): يشـرفني 
ـــت عــن تــأييد هــذا  أن أتكلـم باسـم الاتحـاد الأوروبي. وأعرب
البيــان أيضــا بلــدان أوروبــا الوســطى والشــرقية المنتســـبة إلى 
الاتحــاد الأوروبي – إســتونيا وبلغاريــــا وبولنـــدا والجمهوريـــة 

التشــيكية ورومانيــا وســلوفاكيا وســلوفينيا ولاتفيــا وليتوانيــا 
وهنغاريا – والبلدان المنتسبة تركيا وقبرص ومالطة. 

ويعــرب الاتحــاد الأوروبي عــن ســروره مــرة أخـــرى 
لإتاحة الفرصة له للإعراب عـن آرائـه بشـأن تطـور الأوضـاع 
في منطقـة البحـيرات الكـبرى، وبخاصـة في جمهوريـــة الكونغــو 
الديمقراطيـة. ونثـــني علــى الجــهود الــتي يبذلهــا مجلــس الأمــن، 
ويجدر التنويه ببعثته القيمة الـتي أوفـدت مؤخـرا إلى كينشاسـا 
ولوساكا، ونرحب بالتوصيات المتضمنة في تقريرها ونؤيدها. 
ويعــرب الاتحــاد الأوروبي عــن أملــه في أن تــؤدي توصيــــات 
البعثة إلى إحراز تقدم فعال على أرض الواقع. بيد أننا ما زلنـا 
نشـعر بـالقلق لأن الأطـراف لم تظـهر بعـد الالـتزام الضـــروري 
ـــب  بتنفيـذ التزاماـا علـى النحـو الأوفى، ولا نسـتطيع أن نتجن
الشعور بأن بعض القضايـا الـتي يتعـين علينـا التصـدي لهـا هنـا 
اليوم قد تمت معالجتها مـن قبـل، دون إحـراز تقـدم ذي شـأن 

على أرض الواقع. 
والاتحـاد الأوروبي ملـتزم بقـوة بتنفيـذ اتفـاق لوســـاكا 
لوقف إطلاق النار في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة ويرحـب 
ــــر  الاتحــاد بــالتطورات الــتي حدثــت مؤخــرا، وممــا هــو جدي
بالملاحظة خطة كمبـالا لفصـل القـوات ومؤتمـر القمـة الأخـير 
الذي عقدته منظمة الوحدة الأفريقيـة في الجزائـر. بيـد أن مـن 
الضروري توفر إرادة سياسية قويــــة والـتزام الأطـراف التزامـا 
ـــدل الأحــداث الــتي  لا لبـس فيـه بضمـان التنفيـذ السـلمي. وت
وقعت مؤخرا في كيسانغاني على هشاشة وقـف إطـلاق النـار 
في الوقـت الحـاضر. ولذلـك يتعـين علـى هـذا الـس أن يبقــي 
الضغـط الدبلوماسـي والسياسـي علـى الأطـراف المعتديـة لكـي 
تمتثـل لالتزاماـــا الــتي وافقــت عليــها، وأن يســتفيد بالنجــاح 
المتصـل بالبيـــان الــذي وافقــت عليــه بعثــة مجلــس الأمــن مــع 

الأطراف على أرض الواقع. 
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ويؤكد الاتحاد الأوروبي من جديد استعداده لمواصلـة 
دعم اللجنة العسكرية المشتركة، وبعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة 
في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة ووزع مرحلتـــها الثانيــــة 
بسـرعة، شـريطة أن تقـدم الأطـراف الضمانـات الضروريـة لهـا 
لتنفيـذ ولايتـها بفعاليـة. وأشـير في هـذا الصـدد إلى أن الاتحـــاد 
الأوروبي قد قدم بالفعل مبلغ ١,٢ مليون يورو لدعـم اللجنـة 

العسكرية المشتركة. 
ويؤكد الاتحاد الأوروبي من جديـد قلقـه العميـق إزاء 
الاســتغلال غــير الشــرعي الجــاري حاليــا للمــوارد الطبيعيـــة، 
وبخاصة المعادن انتهاكا لسيادة جمهورية الكونغو الديمقراطيـة. 
ونرحب باقتراح الأمين العام بتشكيل فريق خبراء على النحـو 

المذكور في قرار مجلس الأمن ١٢٩١ (٢٠٠٠). 
ويؤكـد الاتحـاد الأوروبي مـن جديـــد دعمــه الشــديد 
للحـوار بـين الكونغوليـين، بصفتـه عنصـرا رئيسـيا في اســـتعادة 
ـــة  حكــم القــانون والديمقراطيــة والســيادة الوطنيــة في جمهوري
ـــــون الحــــوار بــــين  الكونغـــو الديمقراطيـــة. ونـــأمل في أن يك
الكونغوليين شفافا تماما، وتمثيليا وخاليـا مـن كافـة التدخـلات 
الخارجية. ونؤيد تأييدا تاما العمل الذي يقوم بتنفيـذه الرئيـس 
السابق السير كتوميل ماسيري وننظر في دراســة طـرق أخـرى 

لمساعدته في تنفيذ مهمته الصعبة. 
نحــن جميعــا علــى درايــــة بعـــدد العوامـــل السياســـية 
والاقتصادية والاجتماعية الكامنة في جوهر الصراع في منطقــة 
البحيرات الكبرى في أفريقيـا وتعقيدهـا. ولكـي يتسـنى إحـراز 
تقدم، يتعين على اتمع الدولي أن يواصل اتباع ـج حقيقـي 
متكــامل متســق باســتخدام مختلــف أنــواع الأدوات الملائمـــة 
للظروف السائدة. وتحقيقا لهذه الغاية، واصل مبعــوث الاتحـاد 
الأوروبي إلى منطقـة البحـيرات الكـبرى عملـه مـــع الأطــراف، 
ومع الوسطاء الآخرين والأمم المتحدة لضمان فعاليـة وكفـاءة 
الجهود التي يبذلها اتمع الدولي. وفي ظل هذا الضـوء، يعتقـد 

الاتحـاد الأوروبي أن مـن الملائـم مواصلـة النظـر في فكـرة عقــد 
مؤتمـر معـني بالسـلام والأمـن والديمقراطيـة والتنميـة في منطقـــة 
ـــة والأمــم  البحـيرات الكـبرى، تنظمـه منظمـة الوحـدة الأفريقي
ـــت  المتحـدة، وينبغـي أن تبـدأ أعمالـه التحضيريـة في أسـرع وق

ممكن حالما يتم تنفيذ العناصر الرئيسية من اتفاق لوساكا. 
وسوف يعمل الاتحاد الأوروبي مع بعثة منظمة الأمـم 
المتحـــدة في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــــة ومــــع اللجنــــة 
العسكرية المشتركة، ومـع الأطـراف في اتفـاق لوسـاكا، ومـع 
ــــدان  مــانحين آخريــن، والأمــم المتحــدة والبنــك الــدولي والبل
الأفريقيـة المهتمـة بشـأن الخيـارات والحلـول الممكنـة مـن أجـــل 
نـزع سـلاح القـوات المشـتركة في الصـراع المسـلح وتســـريحها 
وإعـادة إدماجـها، بمـا في ذلـك القـوات غـير القانونيـة. ويظـــل 
الاتحاد الأوروبي ملتزما أيضـا بمواصلـة العمـل في إطـار الاتحـاد 
الأوروبي والفريـق العـامل التـــابع للجماعــة الإنمائيــة للجنــوب 
ــــيرة  الأفريقــي بشــأن الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة الصغ
والأسلحة الخفيفة لمنع تدفـق الأسـلحة إلى أمـاكن الصـراع في 

منطقة البحيرات الكبرى. 
والاتحـــاد الأوروبي ملـــتزم أيضـــا بتقـــديم المســـــاعدة 
الإنسـانية والمســـاعدة في عــودة اللاجئــين والمشــردين وإعــادة 
إدماجهم واتخاذ تدابير محددة للمنـاطق المتضـررة بـالصراع إلى 

أبعد حد. 
الرئيس (تكلم بالصينية): المتكلم التالي المسجل علـى 
قائمتي ممثل جمهوريـة تنــزانيا المتحـدة. أدعـوه إلى شـغل مقعـد 

على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 
السيد مواكاواغو (جمهورية تنـزانيا المتحـدة) (تكلـم 
بالانكليزيـة): تشـارك جمهوريـة تنــــزانيا المتحــدة في الــترحيب 
بالتقرير الذي عرضه السفير هولبروك عـن الزيـارة الـتي قـامت 
ــا بعثــة مجلــس الأمــن إلى جمهوريــة الكونغــــو الديمقراطيـــة. 
وكـانت الزيـــارة بالنســبة لنــا تعبــيرا عــن عــزم مجلــس الأمــن 
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الواضـح علـى إحـداث تغيـير حقيقـي نحـــو الأحســن في أمــاني 
وآمال شعب جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة مـن أجـل السـلام 

والاستقرار والتنمية. 
ويدل التقرير على أن البعثة نجحت في طرائق ثـلاث. 
أولا، بررت الأهمية المتواصلة لاتفاق لوساكا للسلام باعتبـاره 
ـــق إحــلالا للســلام في جمهوريــة  الإطـار الوحيـد القـابل للتطبي
الكونغـو الديمقراطيـة. وثانيـا، أكـدت أن نشـر الأمـم المتحـــدة 
لمراقبــين عســكريين يتصــف بالإلحــاح، حســبما تنــص عليــــه 
أحكـام قـرار مجلـس الأمـن ١٢٩١ (٢٠٠٠). وأخـيرا، وعلــى 
الرغـم مـن حصـول بعـض النكسـات، فقـد تـأكد مـــن جديــد 
التزام جميع الأطـراف، دون اسـتثناء باتفـاق لوسـاكا وبـالقرار 

 .(٢٠٠٠) ١٢٩١
هـذه الإنجـازات لم تكـن يســـيرة تحققــت في أســبوع. 
والذين تساءلوا عمـا إذا كـانت الزيـارة ضروريــــــة بالفعــــــل 
لا شك أم سيشعرون بالارتياح إزاء الإحاطة الإعلامية الـتي 
قدمتها لنا البعثة. وخلاصة القول إن نشر المرحلة الثانيـة لبعثـة 
منظمة الأمم المتحدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ينبغـي 

ألا يتأخر أكثر من ذلك. 
ويلاحـظ تقريـر البعثـة بحـــق أن الأحــداث الجاريــة في 
ــــو  ســيراليون تلقــي بظلالهــا علــى البعثــة في جمهوريــة الكونغ
الديمقراطية. ومع ذلك، فـهو يلاحـظ أمـرا صحيحـا لا يسـعنا 
أن نغض الطرف عنه ألا وهو أن الحالـة في جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطية لها خصـائص فريـدة في نوعـها، وأن عمليـة حفـظ 
السـلام يجـب أن تقيـم بمـا تسـتحقه. وخلافـا لسـيراليون، فـــإن 
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة ليــس فيــها فــوداي ســـنكوه. 
فجميـع الأطـراف المتحاربـة أيـدت وجـود الأمـم المتحـــدة بــل 
وحضـت عليـه. وفي هـذا الصـدد، ينبغـي لنـــا أن نحــزم أمرنــا، 
حـــتى في ســـيراليون، للقضـــاء علـــى أمثـــال الســـيد ســــنكوه 
ـــا  ومتمرديــه الذيــن ينتــهكون إرادة شــعب ســيراليون وأفريقي

واتمع الدولي، وتبعا لذلك فإن ما يبرز التأييد الواسـع لبعثـة 
ـــو الديمقراطيــة هــو حاجــة  الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغ
المنطقة إلى عمل سريع ومصمم لضمان تنفيذ اتفاق لوسـاكا. 
ومما لا شك فيه أن البعثة قد لاحظت بعـض الجوانـب الهشـة. 
ـــوض  ولكـن لا نـرى، ولا يجـب أن نـرى أن هـذه الجوانـب تق
أهمية الاتفاق. وكان لا بد أن نتوقع نكسات منذ البدايـة. إن 
التحـدي هـو الاســـتمرار في حــض الأطــراف علــى الســير في 
طريـق السـلام والأمـن مـن أجـل شـعوب وبلـدان المنطقـة الــتي 

قطعت تلك الأطراف التزاما نحوها. 
وفي هذا السياق نلاحظ إعادة تأكيد الأطراف لدعــم 
بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة 
ونرحب بذلك. وعليه لا بد للأمم المتحـدة مـن أن تسـرع في 
مسـاهمتها في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة. إن لقــاء البعثــة 
ـــــل اتمــــع المــــدني الكونغــــولي  الزائـــرة مـــع مجموعـــات تمث
واموعــــات الدينيــــة الكونغوليــــة والأحــــــزاب السياســـــية 
الكونغوليـة يـبرر تـأييد شـعب جمهوريـــة الكونغــو الديمقراطيــة 
للوزع السريع للمرحلة الثانية من بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة 
في الكونغـو. وإن البعثـة الـتي أرسـلت إلى كاننغـا والمؤلفـة مــن 
السفير أنجابا، ممثل ناميبيا والسفير فـان والصـم، ممثـل هولنـدا، 
والسفير غرينستوك، ممثل المملكـة المتحـدة، والـتي �قـد سـرها 
جـدا مـا لقيتـه مـن ترحيـب حـار لـدى اســـتقبالها مــن جــانب 
المواطنـين ورغبتـهم الواضحـة في إحـلال الســـلام� لهــي تعبــير 
بليغ عما يعلقه شعب جمهورية الكونغو الديمقراطية مـن آمـال 

على الأمم المتحدة. 
كـانت البعثـة علـى حـق في قلقـــها مــن القتــال الــذي 
نشب في كيسانغاني مؤخرا. ونعرب عن ترحيبنا بأن الفرصـة 
أتيحـت لكـي تثـير البعثـة شـواغلها مـع رئيـس روانـدا الرئيـــس 
كاغامي ورئيس أوغندا موسفيني وتتمكن من التوسط لإبـرام 
اتفــاق بينــهما علــى وقــف القتــال. ونرحــب أيضـــا باتفـــاق 
الرئيسين على استحداث تدابـير راميـة إلى البـدء في انسـحاب 
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ـــان/أبريــل للفصــل بــين القــوات.  تدريجـي وفقـا لخطـة ٨ نيس
ونتيجــة لاجتمــاع قمــة للمتابعــة عقــده الرئيســـان كاغـــامي 
وموسفيني، واستضافه رئيس جمهوريتي، فخامة السيد بنيـامين 
ـــا  مكابـا، في موانـزا بشـمال تترانيـا، يـوم ١٤ أيـار/مـايو، صرن
الآن أكثر تفاؤلا حتى من ذي قبل بشأن التزام الرئيسين بخطة 
الفصـل بـين القـوات. ومـن نافلـة القـول إن نشـر بعثـة منظمـــة 

الأمم المتحدة في الكونغو بصفة عاجلة يتسم بأهمية حاسمة. 
لـن نسـأم المنـاداة باسـتمرار الدعـم المقـدم مـن مكتــب 
ـــس  الجهـة الميسـرة واسـتدامته. والجـهد النبيـل الـذي بذلـه الرئي
السـير كيتومـايل ماسـيري لا يجـوز أن يفشـل بسـبب الافتقـــار 
إلى الدعـم أو المسـاعدة. وعلـى نفـس المنـــوال، نحــث الشــعب 
الكونغـولي علـى احتضـان جـــهوده لصــالح الكياســة والســلام 

لأبنائه ولبلده. 
ولا يسع وفدنا أن يخفي قلقه العميق بشـأن ادعـاءات 
ــــان في جمهوريـــة  ارتكــاب انتــهاكات خطــيرة لحقــوق الإنس
الكونغو الديمقراطية، ولا سيما في شرق الكونغو. والاعتراف 
فيما بيدو بحادث دفن عدد مـن الأشـخاص – نسـاء في الواقـع 
– أحياء هو في حد ذاته مروع على أقل تقدير. والمفـزع حقـا 
أن لا أحـد يشـك في أن الحـادث وقـع بـالفعل، فوقوعـه ينظـــر 
إليـه بمثابـة حقيقـة واقعـة. ويقتصـر الـتراع علـى عـــدد القتلــى. 
والقــول بأنــه �لا يتعلــق إلا بثــلاث نســــاء� وأن �الجـــانب 
الآخــر فعــل ذلــك أيضــا� اعــتراف لا يمكــن لهــذه الهيئــة أن 
تتغاضى عنه. فـلا بـد أن ندينـه ونحـن نواصـل المطالبـة بـإجراء 
تحقيـق شـامل وتحديـــد المســؤولية النهائيــة. ولقــد دأبنــا علــى 
المطالبة بألا يمر الإفلات من العقاب دون حسـاب. ويجـب أن 
يصاحب غضبنا مــــن الاعتـداء علـى المدنيـين الأبريـاء العـزل، 
ولا ســيما النســاء والأطفــال، قــدر مكــافئ مــن الإجـــراءات 

الحازمة. 

ويمكن أن يتفاعل اتفاق لوساكا للسلام والعملية التي 
ـــس ١٢٩١ (٢٠٠٠)  بدأـا الأمـم المتحـدة بموجـب قـرار ال
علــى نحــو فعــال. ومــن المآســي أن يدخــــل في روع ســـكان 
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة أن اتمــع الــدولي قــد ســـئم 
المحافظـة علـى السـلام ولم يعـد يمكنـــهم الاعتمــاد عليــه وقــت 
الحاجة. لقد بدأت عملية مشروعة لإقـرار السـلام. وإذا أريـد 
لهـذا الـــس وللأمــم المتحــدة أن تســتمر أهميتــهما لأفريقيــا، 
فلا مناص من العنايـة باحتياجـات سـكان سـيراليون وأنغـولا، 
وفي هـذه الحالـة بـالذات جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، علــى 

أقل تقدير. 
يلـوح علـى الأفـق بصيـص مـن الأمـل. ونحـث مجلـــس 

الأمن على ترجمة هذه الآمال إلى أفعال ملموسة. 
الرئيـس (تكلـم بالصينيـة): المتكلـم التـــالي المــدرج في 
ـــوه إلى شــغل مقعــد علــى طاولــة  قـائمتي ممثـل زمبـابوي. أدع

الس والإدلاء ببيانه. 
السيد جوكونيا (زمبابوي) (تكلم بالانكليزيــة): أود 
علـى غـرار جميـع مـن سـبقني مـن الزمـلاء أن أهنئكـم، ســيدي 
الرئيــس، علــى توليكــم رئاســة مجلــس الأمــن هــــذا الشـــهر. 
وتوقيت جلسة اليوم، الـتي تعقـب مباشـرة إصـدار تقريـر بعثـة 
مجلـس الأمـن إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في الفـترة مــن 
٤ إلى ٨ أيـار/مـــايو ٢٠٠٠، لا يمكــن أن يكــون أفضــل مــن 
هذا، وتعتبر زمبابوي الإعراب عن رأيها في مسألة من الأهمية 

كالمسألة المعروضة على الس شرفا لها. 
ويغتنـم وفـدي هـذه الفرصـة ليعـرب مـن جديـــد عــن 
المشـاعر الـــتي أعــرب عنــها الرئيــس روبــرت موغــابي خــلال 
اجتماعه مع فريق مجلس الأمـن في هـراري يـوم ٦ أيـار/مـايو. 
إذ أبلغ الرئيس موغابي فريق الس أن اللحظة الراهنـة مواتيـة 
لكي تنشر الأمم المتحدة أفراد حفـظ السـلام منعـا لأي مزيـد 
من تدهور الحالة في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة. ووفقـا لمـا 
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يقوله الرئيس موغابي، يجب ألا يكون نشر بعثة منظمـة الأمـم 
المتحــدة في الكونغــو مرهونــا بــإحراز التقــدم في الحــوار بــين 
الفئات الكونغولية أو عدم إحرازه، لأن الصراع مـا زال يحتـل 

المكانة الأولى في أذهان الناس. 
ـــف الأمــم المتحــدة بشــأن  وإلى جـانب الارتبـاط بموق
قضيـة الاسـتغلال غـير المشـروع للمـــوارد الطبيعيــة لجمهوريــة 
ـــابي أيضــا أن تمــدد  الكونغـو الديمقراطيـة، عـرض الرئيـس موغ
زمبابوي تعاوا الكامل ليشمل أي فريـق مـن الخـبراء يشـكله 
مجلس الأمن في منـاطق جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة الواقعـة 

تحت سيطرته. 
وعلـى جـانب الأحـداث المؤسـفة، حـدث أنـه عندمـــا 
كانت بعثة مجلس الأمن تزور جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، 
قام متمردو الجبهة المتحدة الثوريـة مـن أتبـاع العريـف فـوداي 
سنكوه بانتهاك صـارخ لوقـف إطـلاق النـار في سـيراليون وفي 
هذه العملية أعادوا إشعال مزاعم المتشائمين تجـاه أفريقيـا بـأن 
أفريقيا قضية خاسرة وبأنه لا يمكن إنقاذ هـذه القـارة. وهـرع 
ـــة بحمــاس إلى  بعـض مـا يطلـق عليـهم خـبراء الشـؤون الأفريقي
وســائط الإعــــلام لتذكـــير العـــالم الغـــربي عـــرض الصومـــال 
و �أعــراض مــرض مقديشــو� وكــأن الحــــروب الأهليـــة في 
ـــف نوعــا مــا عــن الحــروب في المنــاطق الأخــرى  أفريقيـا تختل
وتكـون أكـثر تعقيـدا. ولسـت بحاجـة إلى تذكـير الـــس بــأن 
هـذا التصـور تؤيـده التجربـة وكـان الانطبـاع الـــذي حصلــت 
عليه من قراءة خلاصات صحف نيويـورك الشـعبية هـو �دع 
أفريقيا تنجرف في بحرها المملوء بالبؤس وفقدان الأمـل، فـهذا 

لا يهمنا�. 
ومن المحزن أن وسـائط الإعـلام، الـتي كـان ينبغـي أن 
تــؤدي دورا هامــــا جـــدا في إيقـــاظ ضمـــير اتمـــع الـــدولي 
ـــــه، قــــامت بلباقــــة  واســـترعاء انتباهـــه إلى الشـــعوب المحتاج
بالمساعدة على تقوية التصور الخاطئ بـأن أفريقيـا قـارة أسـيرة 

في دوامة تنازلية لا سبيل إلى الخروج منها. وبالرغم مـن هـذه 
الدعاية التي تشنها وسائط الإعــلام عـن الأحـداث في أفريقيـا، 
ـــن ميثــاق الأمــم المتحــدة تذكــر  يسـر وفـدي أن المـادة ٢٤ م
بوضوح أن المسؤولية عن المحافظـة علـى السـلام والأمـن تبقـى 
في يد مجلس الأمن وليس في يد وسائط الإعلام. وقـد نشـأت 
ـــير مســتعد، بعــد  هـذه المـادة مـن حقيقـة أن اتمـع الـدولي غ
مشـاهدته حربـين عـــالميتين، إلى الهبــوط مــرة أخــرى إلى هــذا 
ــــارق.  العمــق مــن الخســارة البشــرية والإبــادة الجماعيــة والمح
وانسجاما مع هذا الدور ظلت الأمـم المتحـدة علـى مـر سـنين 
تحاول التدخل في جميع مناطق الصـراع الـتي تتجـاوز بوضـوح 
قدرة الأطراف الداخلة فيه على حله. والهـدف مـن ذلـك هـو 

إنقاذ الأرواح. 
ودعوني أن أسجل ملاحظة مفادها أن بعـض المنـاطق 
أوفـر حظـا مـن غيرهـا في تاريخـها وجغرافيتـها. لقـــد شــهدت 
قارتي أفريقيا حـالات فشـل للأمـم المتحـدة تزيـد عمـا شـهدته 
ــــا تنتابـــه ذكريـــات حيـــة  أيــة قــارة أخــرى. ولا يــزال بعضن
لمناسبات وجدت الأمم المتحدة فيها من الأسهل أن تنسـحب 
مـن أفريقيـا في وقـت حاجتـها بـدلا مـن أن تقـرر وتجـهز بعثـــة 
كان يمكن أن تنقذ هـذا اليـوم بالنسـبة إلينـا جميعـا. وفي مزيـد 
من المناسبات وجدت الأمم المتحدة أعــذارا للانسـحاب رغـم 
غليـان الأوضـاع الأفريقيـة. وحـتى في الحـــالات الــتي أدخلــت 
فيها ترتيبات دون إقليمية لاحتواء حالات استباق لمسـاعدات 
مجلـس الأمـن، وقفـــت الأمــم المتحــدة عــن بعــد. وينبغــي ألا 
يســمح لفــــرص الســـلام في ســـيراليون وجمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطية، التي هيأا المبادرات الإقليميـة، مـن خـلال اتفـاق 

لومي واتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار، بأن تنحل. 
في العـام المـاضي، تم ازدراء الالتماسـات المتكـررة مــن 
القادة الأفارقة لإصدار ولاية متينة لحفظ السـلام في سـيراليون 
بموجب الفصل السابع من الميثاق، وفي الإدراك المتأخر أصبـح 
من الواضح أن الجهود نصف المخلصة تقــوض بجديـة موثوقيـة 
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الأمـم المتحـــدة وتشــكك في التزامــها بالمحافظــة علــى الســلام 
لا سـيما في أفريقيـا. ولقـد أظـهرت قضيـة سـيراليون أن جميـــع 
العمليات الناجحة للأمم المتحدة تعتمد على ولايات واضحـة 

لا لبس فيها توفر أيضا الموارد اللازمة لدعم البعثة. 
إن رؤساء الدول الأطراف في اتفاق لوساكا خـاطبوا 
ـــات  مجلـس الأمـن تحـت رئاسـة ريتشـارد هولـبروك ممثـل الولاي
المتحدة خلال �شهر أفريقيا� في كانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٠ 
وأكدوا التزامهم غير المذبذب باتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق 
النار. ومضت الآن نصف سنة منذ اجتماع رؤساء الـدول في 
نيويورك ولكن لم يتم حتى الآن تنفيذ وزع بعثة مجلس الأمـن 
إلى جمهورية الكونغو الديمقراطيـة. وهـذا سـبب لقلـق المدنيـين 
الذيــن يعــــانون في منـــاطق الصـــراع في جمهوريـــة الكونغـــو. 
والتقرير المعروض علينا بمثابة تأكيد لالـتزام المتحـاربين بعمليـة 
السلام. وهكذا فإننـا نحـث مجلـس الأمـن علـى أن ينشـر فـورا 
مراقبـين لبعثـة الكونغـو يسـتطيعون أن يحـددوا الأطـــراف الــتي 
تنتـهك وقـف إطـلاق النـار ويتحققـوا منـهم، بمـا يمكـن مجلــس 
الأمـن مـن فـرض عقوبـات باهظـة علـى مـن يميلـون إلى اتبـــاع 

الخيار العسكري. 
وبخلاف الصومال حيث واجهت الأمم المتحدة دولة 
منهارة بلا حكومة مسؤولة عن سـلوكها الكريـه مـن الناحيـة 
الأخلاقية، لدينا في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة سـت دول 
أعضاء في الأمم المتحدة. ومن المؤكد أن لـدى الأمـم المتحـدة 
الوسائل والطرق التي تحيط ا السلوك المتمـرد مـن قبـل دولهـا 
ـــة للجنــوب  الأعضـاء. وأن القـوات المتحالفـة للجماعـة الإنمائي
الأفريقـي علـى اسـتعداد للانســـحاب مــن جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطيـة وفـاء لالتزاماـــا بموجــب اتفــاق لوســاكا لوقــف 
إطلاق النار، ونـأمل أن يلـتزم الموقعـون الآخـرون علـى اتفـاق 
ـــة. وزيــادة علــى ذلــك، يناشــد وفــدي  لوسـاكا بطريقـة مماثل
مجلس الأمن أن ينشر بعثة للحفاظ على السلام بولايـة جريئـة 

بموجب الفصــل السـابع مـن الميثـاق تكمـل المرحلـة الثانيـة مـن 
البعثة. 

لقد علمنا التاريخ أن أي إجراء للإنفاذ يتطلـب وزع 
قوة تكون كاسحة بالقدر الكافي، في العدد والقـدرة، لإرغـام 
الأطــراف المتحاربــة علــى قبــول الشــروط الموضوعــــة في أي 

اتفاق للسلام. 
الرئيس (تكلم بالصينية): المتكلم التـالي المـدرج علـى 
قائمتين ممثل رواندا. أدعوه إلى شغل مقعد على طاولة الــس 

والإدلاء ببيانه. 
السـيد موتابوبـا (روانـدا) (تكلـم بالانكليزيـة): نظــرا 
لأن هذه هي المرة الأولى التي أتكلم فيها في مجلس الأمـن منـذ 
آخـر جلسـة علنيـة، فـإنني أود أن أعـــرب عــن ســرور وفــدي 
لرؤيتكـم، سـيدي، في الرئاســـة. كمــا نــود أن نــئ ســلفكم 
السفير فاولر علـى العمـل الـذي أحسـن أداءه، ونبعـث بنفـس 
التقديـر لجميـع الأعضـاء الموجوديـن حـول هـذه الطاولـة علـــى 
اســتمرار الجــهد في البحــث عــن الســلام والأمــن في العـــالم. 
ولا يمكننـا أن نعـبر إلا عـــن رغبــة قويــة في رؤيتكــم، ســيدي 
الرئيـس، وأنتـم تضـــاعفون جــهدكم لتجنــب مفاجــآت مثــل 

المفاجآت التي قابلناها من قبل. 
إن حكومـة روانـــدا ممتنــة للغايــة لــس الأمــن علــى 
البعثـة الـتي يرأسـها السـفير القديـر جـدا هولـبروك. وكـان مــن 
دواعـي سـروري أن أرحـب بـالوفد في كيغـالي، وأن أعضـــاءه 
علــى حــق عندمــا يقولــون إننــا أجرينــا مناقشــــات صريحـــة. 
وما نسوا أن يقولوه هو أننا كنا أحيانا صرحاء بصورة قاسـية 
لتأكيد أن ذكر الحقيقة ينبغـي أن يتخطـى الخطـب الـتي كثـيرا 

ما نسمعها من الذين يحاولون إخفاءها ليشعروا بالسعادة. 
لقــد طلــب مــني الرئيــس كاغــامي أن أشــكر جميــــع 
أعضاء البعثة مراعيا أنه تمكن من المشاركة وتقـديم مقترحـات 
ملموسـة أدت إلى حـل الحـــوادث المأســاوية الــتي يؤســف لهــا 
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والتي لم نبدأها نحن في كيسنغاني. ولم تكن لدى أي منـا النيـة 
المتعمـدة للإضـرار بـالمدنيين المحليـــين في المقــام الأول، كمــا لم 

تكن ذلك نية حكومتنا على الإطلاق. 
ولا تزال رواندا ملتزمة باتفاق لوساكا لوقف إطلاق 
النار. ونحن نؤمن بأنه الإطار الساري الوحيد لتحقيق السـلام 
والأمـــن في جمهوريـــــة الكونغــــو الديمقراطيــــة وفي المنطقــــة. 
ـــن  والإشــارة إلى الحــوادث في كيســنغاني كانتــهاك متعمــد م
جانب بعض أطراف اتفاق لوساكا أمر خاطئ تماما ولا يجــوز 
استخدامه كوسيلة تأخير أخـرى مـن بعـض الأطـراف لإبطـاء 
الزخم. فنحن بحاجة إلى وج تقدميه عمليـة بقـدر أكـبر مثـل 
ـــها الرئيــس كاغــامي ووافــق عليــها الرئيــس  تلـك الـتي اقترح
موسـفيني وبعثـة مجلـس الأمـــن. وإنــني ســعيد لــتزويد أعضــاء 
الـس بنسـخة مـن أحـدث بيـان مشـترك بشـأن نـزع ســـلاح 
كيسنغاني، وهذا البيان يمكن توزيعه، بناء علـى تعليمـات مـن 
حكومـتي، كوثيقـة مـن وثـائق مجلـــس الأمــن في أقــرب وقــت 

مناسب للأعضاء. 
ـــأتى لنــا تحقيــق الســلام والأمــن في جمهوريــة  ولـن يت
الكونغـو الديمقراطيـة وفي المنطقـة مـا دمنـا نركـــز نظرنــا علــى 
جمهورية الكونغو الديمقراطية وحدها. بل نحتاج إلى النظـر إلى 
ـــة،  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة كجـزء مـن منطقـة تمـر بأزم
ـــة والقيــام بذلــك فرديــا  والتصـدي للأسـباب الأساسـية للأزم
وجماعيا. ولذا فإننا ما زلنا نرى أنـه لا يمكـن أن يكـون هنـاك 
سلام وأمن في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وفـــــي المنطقـــة 
ما لم يتم نـزع سـلاح القـوات المسـلحة الشـريرة، وتسـريحها، 
وتجريدها من الطابع العسكري، وإعادة تأهيلـها وإدماجـها في 
مجتمعاا. وقد ظللنا نسمع إشاعات تدعونا إلى الاعتقـاد بـأن 
ـــا  بعـض البلـدان قـد تقـوم بـالتخطيط لضـم مواطنينـا إليـها. إنن
نقدر لها حسن ضيافتـها، ولكـن لا أحـد منـها يحـب مواطنينـا 
أكـثر منـا. وتـدل التجربـة علـى أن الذيــن أعيــدوا بــالفعل إلى 
بلدهــم، وأعيــد تأهيلــهم وإدماجــهم ســعداء بــأن عـــادوا إلى 

ديارهم، وما أجمل العودة إلى الدار. وقد أتيحت لهـم الفرصـة 
ـــاقب عليــه. وإذا  ليقولـوا إن القتـل عمـل خـاطئ ويجـب أن يع
أخذتموهــم إلى بلدانكــم ســيفقدون إلى الأبــد هــــذه الفرصـــة 
للتوبـة والتصـالح مـع مجتمعـهم. ويجـــب علــى الذيــن يحــاولون 
أخذهــم أن يفكــروا في ذلــك. ويتحتــم علينــا أن نجــد حــــلا 

لمشكلة هذه الجماعات المسلحة. 
ونوافق على أن التجريد من السلاح والتسريح يمكـن 
أن يتم بصورة سلمية وطوعية. ولكن هنـاك حاجـة ماسـة إلى 
أن تتعـاون تلـك القـوات ومسـاندوها مـن أجـــل أن يتــم هــذا 
ـــاقض.  بصـــورة سلمــية وطوعيـــة. وإلا فإنـه سـيكون مجـرد تن
ولا تـزال تجربـة مخيمـات اللاجئـين في مـا كـان حينـذاك شــرق 
زائـير حيـة في ذاكرتنـا: إذ فشـل اتمـع الـــدولي باســم القيــام 
بعمليـة مثاليـة وسـلمية وطوعيـة. وينبغـي أن نتعلـم مـن ذلــك، 
ـــثر مــن مليــوني لاجــئ كــانوا يكلفــون  ومـن نجـاح إعـادة أك

اتمع الدولي آنذاك أكثر من مليون دولار يوميا. 
وإن تســريح وإعــادة أعضــاء إنتراهــاومي، والقـــوات 
ـــن القــوات المماثلــة تمثــل شــرطا  الروانديـة السـابقة وغيرهـا م
أساسـيا لعـودة السـلام والأمـــن بصــورة ناجحــة في جمهوريــة 
الكونغـو الديمقراطيـة والمنطقـة. وعندمـا يجـري النظـر بجديـة في 
هذا الموضوع، وبـروح اتفـاق لوسـاكا، حينئـذ يمكـن للحـوار 
ـــن  بـين الكونغوليـين أن يكـون عـاملا في إحـلال السـلام والأم
على نحو عـام ودائـم في داخـل جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 
وعــبر حدودهــا. وإن القــــانون والنظـــام ضروريـــان للحـــوار 
السياســي. والحــوار السياســي نفســه يــأتي بــــاحترام حقـــوق 
الإنسـان وحقـوق المواطـن. ولذلـــك ينبغــي نشــر بعثــة الأمــم 
المتحـدة دون مزيـد مـن اللغـط. ومـن ثم فإننـا نــرى بقــوة أنــه 

ينبغي دعم الرئيس السير كيتوميلي ماسيري سياسيا وماليا. 
إن السـلام ليـس هديـة باتجـــاه واحــد. عندمــا يكــون 
لديك سلام تعطيه لأسـرتك وجـيرانك وأمتـك ولكـل العـالم. 
وهـو يعـاد إليـك، وتسـتمر الـدورة. والسـيادة هديـة باتجـــاهين 
أيضا. إنك لا تستطيع أن تستصرخ من أجـل حمايـة سـيادتك 
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الوطنيـة بينمـا ـاجم جـيرانك. ولا تسـتطيع أن تحـــل المســائل 
ـــت: وإنمــا باســتخدام  بـترديدك نفـس النغمـة القديمـة كـل الوق
خيالك وإبداعك؛ وتؤلف أغان تعبر عن مزاج الوقت الراهـن 
وتحافظ على استمرار الزخم خلال كل ذلك. وهذا ما نحتاج 
إليه اليوم في سعينا إلى السلام والأمن في العـالم. وهـو واجـب 
الأمـم المتحـدة بوصفـها الهيئـة العالميـة، وواجبنـا نحـــن بوصفنــا 

الأعضاء الذين ندعم منظمتنا. 

الرئيس (تكلم بالصينية): أود أن أغتنم هـذه الفرصـة 
لأشــكر بعبــارة واحــدة جميــع المتكلمــين الذيــن وجــــهوا إليَّ 

كلمات طيبة. 
لا يوجد متكلمون آخرون على قـائمتي. ـذا يكـون 
مجلـس الأمـن قـــد اختتــم المرحلــة الحاليــة مــن نظــره في البنــد 

المدرج في جدول أعماله. 
رفعت الجلسة الساعة ١٦/٣٥.  

 


